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Analogowe wyjscie prgdowe: 4...20 mA
Zakres czestotliwosci: 10 Hz...1000 Hz

1 Hz...1000 Hz

* Sprzet uktadu monitorowania drgan typ 663 zostat sprawdzony za pomocg FMEDA przez firme Exida. Wyniki

FMEDA spetniajg kryteria wedtug SIL2, SIL3 i PL-d.

** Przy okreslaniu funkcji bezpieczenstwa na podstawie wskaznikéw bezpieczehnstwa zgodnie z normami
wymienionymi w punkcie 4 w podreczniku bezpieczenstwa, oceniono i uwzgledniono styki przekaznikéw ukfadu
monitorowania drgan typ 663. Wyjscie prgdowe 4...20 mAnie jest istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa.
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Uktad monitorowania drgan, typ 663
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Strefa 1-21
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Uwagal!
Przed uruchomieniem produktu nalezy doktadnie przeczytac i
zrozumie¢ podrecznik bezpieczenstwa i instrukcje eksploatacji!

Wszelkie prawa, rowniez prawa zwigzane z ttumaczeniem, zastrzezone.
Zmiany zastrzezone.

W przypadku pytan prosimy o kontakt z firma:

HAUBER-Elektronik GmbH
Fabrikstrale 6

D-72622 Nurtingen

Niemcy

Tel.: +49 (0) 7022 / 21750-0
Faks: +49 (0) 7022 / 21750-50
info@hauber-elektronik.de
www.hauber-elektronik.de
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje ogéine

Celem instrukcji bezpieczenstwa jest zapobieganie obrazeniom i uszkodzeniu sprzetu oraz
ostrzeganie przed niebezpieczeristwami wynikajgcymi z uzytkowania niezgodnego

Z przeznaczeniem, nieprawidtowej obstugi lub innego nieprawidtowego uzytkowania urzgdzen,
zwtaszcza w obszarach zagrozonych wybuchem.

Przed przystgpieniem do prac w obrebie produktu lub przed przekazaniem produktu do
eksploatacji nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje eksploatacji. Instrukcja eksploatacji
musi by¢ dostepna dla wszystkich operatorow.

Nalezy sie upewni¢, ze przed przekazaniem produktu do eksploatacji lub przed rozpoczeciem
innych prac w obrebie produktu dostepna jest kompletna dokumentacja. Uzytkownik moze
zamowic¢ brakujgce lub dodatkowe egzemplarze dokumentaciji (réwniez w innych jezykach).
Produkt skonstruowano zgodnie z najnowszym stanem techniki. Mimo to nie mozna wykluczyc,
ze w przypadku nieprawidtowej obstugi, uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem lub obstugi
i konserwaciji przez osoby o niewystarczajgcych kwalifikacjach, produkt moze stanowic
zagrozenie dla os6b, maszyn i urzgdzen. Kazda osoba, ktéra zajmuje sie w zaktadzie
uzytkownika ustawieniem, obstugg i serwisowaniem produktu, musi przeczytaé i zrozumie¢
niniejszg instrukcje eksploatacji.

Produkt mogg montowacé, demontowad, instalowac i naprawia¢ wytgcznie osoby przeszkolone,
dysponujgce odpowiednimi kwalifikacjami oraz do tego upowaznione.

Stosowane symbole

Symbol ten informuje o niebezpieczenstwie wybuchu.

Symbol ten informuje o niebezpiecznym napieciu elektrycznym.

Symbol ten odnosi sie do informaciji, ktora nie jest istotna z punktu widzenia bezpieczenstwa.
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2 Zakres obowigzywania instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploatacji uktadu monitorowania drgan, typ 663, dotyczy nastepujgcych
wariantow: Standard, Strefa 1-21 i Strefa 2-22.

Zakres funkcji wszystkich wariantow jest identyczny. Warianty Strefa 1-21 i Strefa 2-22 sg
dopuszczone do uzytkowania w obszarach zagrozonych wybuchem, co zostato
udokumentowane odpowiednimi certyfikatami i oznaczeniami (patrz rozdziat 8, Obszary
zastosowan).

3 Uktad monitorowania drgan, typ 663

Uktad monitorowania drgan, typ 663, stuzy do pomiaru i monitorowania drgan bezwzglednych
tozysk maszyn zgodnie z normg DIN ISO 10816.
Ma on nastepujgce cechy:

* mozliwos$¢ osobnego ustawienia dwoch wartosci granicznych i odpowiednich czaséw op6znienia

* sygnalizacja przekroczenia ustawionych wartosci granicznych na obu wyjsciach
przekaznikowych; mozna to wykorzysta¢ do generowania alarmu wstepnego i alarmu
wiasciwego

* wielkos¢ pomiarowa: warto$¢ skuteczna (rms) predkosci drgan (mm/s)

» analogowe wyijscie prgdowe: odporny na zakifécenia sygnat pradu statego o natezeniu
4...20 mA, proporcjonalny do zakresu pomiarowego uktadu monitorowania

» mozliwo$¢ wykrycia przerwania przewodu monitorujgcego przez znajdujgce sie za nim

urzgdzenie analizujgce: warto$¢ sygnatu pradu statego < 3,5 mA.

Przy okreslaniu funkcji bezpieczenstwa na podstawie wskaznikow bezpieczehnstwa zgodnie z
normami wymienionymi w punkcie 4 w podreczniku bezpieczenstwa, oceniono i uwzgledniono
styki przekaznikéw uktadu monitorowania drgan typ 663. Wyjscie prgdowe 4...20 mA nie jest
istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa.

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Typ 663 stuzy do ochrony maszyn i urzgdzeh mechanicznych przed niedopuszczalnie silnymi
drganiami. Produkt wolno uzytkowaé¢ wytgcznie zgodnie ze specyfikacjg zawartg w karcie
katalogowej. Stuzy on wytacznie do pomiaru drgan mechanicznych.

Gtéwne obszary zastosowan: wentylatory, dmuchawy, silniki elektryczne, pompy, wirowki,
rozdzielacze, generatory, turbiny i inne oscylujgce urzgdzenia mechaniczne.

5 Poziom bezpieczenstwa

Sprzet uktadu monitorowania drgan typ 663 zostat sprawdzony za pomocg FMEDA przez firme
Exida. Wyniki FMEDA spetniajg kryteria wedtug SIL2, SIL3 i PL-d.

Wiecej informacji znalez¢ mozna w podreczniku bezpieczenstwa.

6 Dokumenty i certyfikaty

Na stronie www.hauber-elektronik.de sg dostepne do wglgdu nastepujgce dokumenty i certyfikaty
dotyczace typu 663:

» Deklaracja zgodnosci WE

* Podrecznik bezpieczenstwa SIL2

» Podrecznik bezpieczenstwa SIL3

» Deklaracja zgodnosci — strefy ATEX 2i 22, nr: LU 15 ATEX 0131X

» Zaswiadczenie dotyczace badania typu WE — strefy ATEX 1i 21, nr: SNCH 09 ATEX 4380
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Odpowiedzialnosé w przypadku eksploatacji w strefach ATEX

Whasciciel urzadzenia ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za wykonanie przytgczy elektrycznych
zgodnie z przeznaczeniem lub zgodnie z wytycznymi w zakresie ochrony przeciwwybuchowej,

a takze za prawidtowe przekazanie do eksploatacji.

Jesli urzgdzenie instaluje na zlecenie wiasciciela podwykonawca, wolno je uruchomi¢ dopiero po
wystawieniu przez podwykonawce zaswiadczenia potwierdzajgcego prawidtowg

i fachowg instalacje zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Pierwsze uruchomienie urzgdzenh lub czesci urzadzen w wersji przeciwwybuchowej, a takze
powtdrne uruchomienie po wiekszych zmianach lub pracach konserwacyjnych uzytkownik musi
zgtosi¢ wtasciwej jednostce nadzoru.

Obszary zastosowan

Wariant Obszary zastosowan Oznaczenie
Standard Obszary niezagrozone sIea*
wybuchem PL-d
Strefa 1-21  |Ob : Eg”
" ;Sj&;afr;’tzrzf';e & 126 ExdiiCT4Gh
1);21 112D ExtbIlIC T120 °C Db
- *
Strefa 2-22 Sbsj;?; rf]afrstzrzfr;e & 136G ExdnAllCT4Ge
2){22 PL-d 113D ExtcllIC T120 °C Dc

* Sprzet uktadu monitorowania drgan typ 663 zostat sprawdzony za pomocg FMEDA przez firme
Exida. Wyniki FMEDA spetniajg kryteria wedtug SIL2, SIL3i PL-d.

Zakres dostawy

Wariant Zakres dostawy

» uktad monitorowania drgan, typ 663

* Sruba imbusowa ztbem walcowym, M8 x20 mm
* pierscien sprezystydo M8

* instrukcja eksploatacji

Standard

* uktad monitorowania drgan, typ 663,
zintegrowany przewéd, dtugos¢: 2, 5, 10, 25 m lub na zapytanie
Strefa 1-21 * Sruba imbusowa ztbem walcowym, M8 x20 mm
* pierscien sprezystydo M8
* instrukcja eksploatacji

 uktad monitorowania drgan, typ 663

* nasadka ochronna do wtyczki M12

« zatrzask zabezpieczajgcy

* Sruba imbusowa ztbem walcowym, M8 x20 mm
* pierscien sprezysty do M8

* instrukcja eksploatacji

Strefa 2-22

Dostepne akcesoria:

» wtyk wspotpracujgcy zmozliwoscig przygotowania do
podtgczenia, M12, 8-stykowy

* przewdd przytgczeniowy, gniazdo M12, 8-stykowe, 0,25 mm?,
dh.=2m,5mlub10m

» adapter EMC
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Dane elektryczne

Pokrywe obudowy wolno odkreci¢ tylko wtedy, gdy uktad (typ 663) jest odtgczony od
napiecia zasilania lub gdy nie wystepuje atmosfera wybuchowa. W przeciwnym razie,
w przypadku stosowania uktadéw monitorowania z certyfikatem na zgodnos¢ z ATEX w
obszarach zagrozonych wybuchem, wystepuje ryzyko wybuchu na skutek iskrzenia!

Przed przekazaniem uktadu monitorowania do eksploatacji nalezy zabezpieczy¢ napiecie
zasilania bezpiecznikiem czutym (Sredniozwtocznym, 160 mA, zdolnos¢ przerywania C)!

Zakresy pomiarowe:

Doktadnos¢ pomiaru:
Czutosc¢ poprzeczna:
Zakres czestotliwosci:

Sygnaty wyj$ciowe:

Obcigzenie przetgczania
przekaznika:

Zasilanie elektryczne:
Pobdr pragdu (maks.):

Temperatura otoczenia:

Zakres temperatury robocze;j:

Obcigzenie (maks.):

Zabezpieczenie:

Automatyka:

0 8 mm/s *  Kazdy ukfad typu 663
moze pracowac w

0... 16 mm/s jednym 2

0... 32mm/s wymienionych

0... 64 mm/s zakresow

0...128 mm/s pomiarowych.

0...256 mm/s «  Inne zakresy
pomiarowe na

+ 5% zapytanie.

<5%

* W zamoéwieniu nalezy
podac¢ zakres
pomiarowy.

10 Hz...1000 Hz (standardowy)
1Hz ...1000 Hz (opcjonalny)

1x4..20 mA
2 x styk przekaznika (alarm wstepny i alarm wtasciwy)

1A/30VDC
24V DC +£10%
80 mA
-30°C...+60°C

-30°C...+85°C (temperatura gtowicy pomiarowej na
zamocowaniu)

500 Q

Obcigzenie skiada sie z rezystancji urzgdzenia
analizujgcego, opornosci wtasciwej przewodu i
opornosci stykowe;.

bezpiecznik czuty (sredniozwtoczny, 160 mA,

zdolnos¢ przerywania C)

Gdy wartos¢ spadnie ponizej wartosci graniczne;j,
nastepuje automatyczne ponowne pobudzenie
przekaznikéw.
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Charakterystyka czestotliwosci 10 Hz...1000 Hz

aB o

-15

-20

25

-30

-35

-a0

10000 Mz

Charakterystyka czestotliwosci 1 Hz...1000 Hz

-20

-25

-30

-35

-a0

10,0

100.0

1000.0

10000,0 Hz

Zakres roboczy uktadu monitorowania drgan typu 663

200
180
160
140
120
100

80

Predkos¢ drgan (mm/s)

60
40

0

20

Zakres roboczy uktadu monitorowania drgan typu 663

\

N

J Zakres roboczy ‘

0

100

200

300 400 500 600
Czestotliwosci (Hz)

700

800

900

1000

Przyktady odczytow:
Czestotliwosci | Maksymalna mierzalna
(Hz) predkos¢ drgan
100 160
400 40
1000 18

Zakres roboczy jest niezalezny od zakresu pomiarowego. Wykres pokazuje, ze przy wzrastajgcej
czestotliwosci mierzalna predko$¢ drgan maleje.
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11 Dane mechaniczne

Materiat obudowy: stal nierdzewna V2A, nr materiatu: 1.4305
Materiat wtyczki M12: CuZn (mosigdz), niklowany
Dtawnica kablowa: stal nierdzewna V2A, nr materiatu: 1.4305
Mocowanie: Sruba imbusowa z tbem walcowym
M8 x 20 mm, skok gwintu: 1,25 mm
Montaz: Obudowa musi by¢ uziemiona za pomoca
mocowania M8 (patrz rozdziat 16).
Masa: ok. 500 g
Stopienh ochrony: IP 67

Wymiary obudowy i kierunek pomiaru

Standard, Strefa 2-22 Strefa 1-21

7
8>

‘ Ztgcze kablowe gwintowane

262 12 262 18
|
i o, |
3 | & W‘
| ] | =
~ E ™~ 1
@éo Kierunek pomiaru 93‘0 Kierunek pomiaru
Wymiary obudowy i kierunek pomiaru: Wymiary obudowy i kierunek pomiaru:
Standard, Strefa 2-22 Strefa 1-21

Informacja: Kierunek pomiaru = 0$ mocowania!
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12 Przylacza

Standard, Strefa 2-22 Strefa 1-21
Wtyczka M12 Przewéd przytaczeniowy
71 )
@ e i 1: biaty
2|2 2: brazowy
® ® 300 | 3: zielony
41— 4: z6ity
@ ® 510 i 5: szary
6| 1 6: rozowy
@ N @ 7|2 | 7: niebieski
| T 8: czerwony
[—
Wtyczka M12, 8-stykowa. Przewdéd ptaszczowy PUR, @: ok. 6,5 mm,
Przyporzgdkowanie stykéw — patrz 8-stykowy, 0,25 mm’. Przyporzgdkowanie
Schemat potgczen. stykow — patrz Schemat potgczen.
Gniazdo przewodu przylgczeniowego
(akcesoria)
44 |
= T
Gniazdo przewodu przytagczeniowego M12,
8-stykowe, 0,25 mm?2 Przyporzgdkowanie
stykow — patrz Schemat potfgczen.
Schemat potaczen dla wszystkich 3 wariantéw
ZASILANIE
Styk 1: biat °
Stk2- brazowy @ r2av
: Zielon
N Styk 5:
przekaznik 1 St;k 6: f(ﬁzia(;)\;vy Analizator
przekaznik 2 Styk 7: niebieski elektroniczny
Styk 8: czerwony 1 ——@ GND

Analiza sygnatu pragdowego 4...20 mA
odbywa sie. za pomocg
amperomierza albo sterownika PLC.

T
|

- \—. 24V

Autotest wytgcznikow

Informacja: Na schemacie potgczen przedstawiono stan alarmowy lub stan beznapieciowy!
Przekazniki 1 i 2 sg rozwarte. (Wiecej informacji o stanach roboczych — patrz rozdziat 13).

10
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Opis dziatania

Pokrywe obudowy wolno odkreci¢ tylko wtedy, gdy uktad (typ 663) jest odtgczony od
napiecia zasilania lub gdy nie wystepuje atmosfera wybuchowa. W przeciwnym razie,
w przypadku stosowania uktadoéw monitorowania z certyfikatem na zgodnos¢ z ATEX w
obszarach zagrozonych wybuchem, wystepuje ryzyko wybuchu na skutek iskrzenia!

W uktadzie typu 663 mozna ustawia¢ oddzielnie wartosci graniczne LIM1 i LIM2 oraz
przynalezne czasy opoznienia. Przekroczenie warto$ci granicznej jest sygnalizowane na
wyjéciach przekaznikowych 1i 2, tj. nastepuje rozwarcie odpowiedniego przekaznika. Mozna to
wykorzysta¢ do generowania alarmu wstepnego i alarmu wtasciwego.

Spadek ponizej wartosci granicznej rowniez jest sygnalizowany na wyjsciach przekaznikowych 1
i 2, tj. nastepuje automatyczne zwarcie danego przekaznika.

Typ 663 jest ponadto wyposazony w analogowe wyjscie prgdowe. Dostarcza ono prad staty

0 natezeniu od 4 do 20 mA proporcjonalnie do wielkosci drgan.

OK

Wskazniki LED

ALARM
OSTRZEZENIE - 20ty |

- czerwony

- zielony

Przelacznik obrotowy (SET)
Warto$¢ graniczna w 15 stopniach:
(tabela wartosci granicznych, strona 12)

Potencjometr czasu (TIME)
Czas opdznienia —
bezstopniowo od 0 do 30 s

Interfejs obstugowy kanatow LIM1 i LIM2 — elementy obstugowe i wskazniki LED

Stany robocze

Stanroboczy [Wartos¢ pomiarowa| Przekaznik Wskaznik LED
OK <= warto$¢ graniczna zwarty OK
> wartos¢ graniczna,
OSTRZEZENIE czas opOznienia zwarty OSTRZEZENIE + OK
uptywa
> wartos¢ graniczna,
ALARM uptynat czas rozwarty ALARM
opOznienia

11



HAUBER-Elektronik GmbH

14

15

Ustawienie wartosci granicznych

Wartosci graniczne

Polozenie Zakres Zakres Zakres Zakres Zakres Zakres
przefacznika pomiarowy | Pomiarowy omiarow pomiarow pomiarowy | pomiarowy
obrotowego SET| 0-8mm/s | 0-16 mm/s d)- 32mm/s | 0-64 mm/s | 0-128 mm/s | O -256 mm/s
0 0,0 0 0 0 0 0
1 0,5 1 2 4 8 16
2 1,0 2 4 8 16 32
3 1,5 3 6 12 24 48
4 2,0 4 8 16 32 64
5 2,5 5 10 20 40 80
6 3,0 6 12 24 48 96
7 3,5 7 14 28 56 112
8 4,0 8 16 32 64 128
9 4,5 9 18 36 72 144
10 5,0 10 20 40 80 160
1 5,5 11 22 44 88 176
12 6,0 12 24 48 86 194
13 6,5 13 26 52 104 210
14 7,0 14 28 56 112 226
15 7,5 15 30 60 120 240
Przyktad: ustawienie wartosci granicznej
Przyktadowy zakres pomiarowy: 0...32 mm/s
Potozenie przetgcznika obrotowego 8
Warto$¢ graniczna:

Autotest

Autotest pozwala sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie uktadu monitorujgcego. W tym celu poprzez
styk 4 do uktadu wysytany jest sygnat testowy. Sygnat testowy symuluje poziom drgan
przekraczajgcy maksymalng warto$¢ graniczng. Powoduje to uruchomienie alarmu w uktadzie

monitorujgcym.
Sygnat testowy:

Stan wyjsciowy:
Start autotestu:

Stan koncowy:

Czas trwania:

a. napiecie state, 24 V DC lub
b. napiecie prostokatne, 24V DC / 0,5 Hz

tryb zwykty

» Sygnat testowy zostaje doprowadzony do styku 4.

- Prad sygnatu wyjsciowego rosnie do ~23 mA.

- Po uptywie < 35 s otwierajg sie przekazniki alarmu.
Jezeli jeden lub obydwa przekazniki alarmu nie otwierajg sie,
wystgpita usterka.

» Sygnat testowy zostaje odtgczony.
- Po uptywie kolejnych < 60 sekund prad sygnatu wyjSciowego

Koniec autotestu.

tryb zwykty
okoto 95 sekund

powraca do 4 mA wzgl. do biezgcej wartosci rzeczywistej.

» Sygnaf testowy a mozna stosowac dopiero od numeru fabrycznego 75478!

12
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16.1

Montaz i demontaz

Montaz i demontaz uktadu monitorowania oraz prace montazowe i demontazowe w obrebie uktadu
monitorowania moze wykona¢ wytacznie upowazniony i wykwalifikowany personel, znajacy
przepisy bezpieczenstwa w zakresie obchodzenia sie z elementami elektrycznymi! W przypadku
zastosowania ukladéw monitorowania z certyfikatem na zgodnos¢ z ATEX w obszarach zagrozonych
wybuchem wykwalifikowany personel musi znaé réwniez odpowiednie przepisy bezpieczenstwa!

skutek iskrzenia!

Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu odtgczy¢ uktad monitorowania od napiecia
zasilania! Roztgczone ztgcza wtykowe muszg by¢ zawsze odtgczone od napiecia!

W przeciwnym razie, w przypadku stosowania uktadéw monitorowania z certyfikatem na
zgodnos$c¢ z ATEX w obszarach zagrozonych wybuchem, wystepuje ryzyko wybuchu na

Obudowa uktadu monitorowania musi by¢ uziemiona za pomocg mocowania — poprzez
przewod masy maszyny na powierzchni montazowej lub osobny przewdd ochronny (PE)!

Zamocowanie na powierzchni montazowej

Wymagania

* czysta i ptaska powierzchnia montazowa,
tzn. niepokryta farba, rdzg itp.

+ otwdr na gwint na powierzchni montazowe;j:
gtebokos¢: 15 mm
gwint: M8

Narzedzia i materialy

* klucz imbusowy, rozmiar 6, rozmiar 8

* klucz dynamometryczny, rozmiar 8

* Sruba imbusowa z tbem walcowym, M8 x 20
* pierscien sprezysty do M8

Czynnosci robocze

1. Odkreci¢ pokrywe obudowy od dolnej
czesci obudowy.
* klucz imbusowy, rozmiar 8

2. Przymocowac uktad monitorowania za
pomoca $ruby z tbem walcowym
i pierscienia sprezystego tak, aby byt
mocno docisniety do powierzchni
montazowe;.
* klucz imbusowy, rozmiar 6

3. Pokrywe obudowy przykreci¢ lekko rekg
do dolnej czesci obudowy.
(Nie przekrzywic¢ gwintu!)
Dokreci¢ pokrywe obudowy momentem
dokrecania = 5 Nm.
* klucz dynamometryczny, rozmiar 8

nierdzewne;j.

Powierzchnia
montazowa

«;

Zamocowanie na powierzchni montazowej

5Nm

<

@ |

:

Dokreci¢ pokrywe obudowy kluczem
dynamometrycznym

Informacja: Aby zapobiec ewentualnemu sklejeniu pokrywy obudowy i dolnej czesci
obudowy, gwint nasmarowany jest fabrycznie pastg montazowg do potgczen ze stali
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16.2 Wariant: Strefa 2-22 — zamocowanie zatrzasku zabezpieczajacego /
nasadki ochronnej

Zabrania sie uzytkowania wariantu Strefa 2-22 bez zatrzasku zabezpieczajgcego przed
nieumys$inym roztgczeniem ztgcza wtykowego! W przeciwnym razie, w przypadku
eksploatacji w obszarach zagrozonych wybuchem, wystepuje ryzyko wybuchu na skutek
iskrzenia!

Zamocowanie zatrzasku zabezpieczajacego

1. Wiozy¢ do oporu gniazdo przewodu przytgczeniowego do wtyczki M12
(zwrdci¢ uwage na potozenie krzywki kodujacej).

2. Mocno dokreci¢ rekg radetkowany pierscien obrotowy gniazda.

3. Zamontowac¢ zatrzask zabezpieczajgcy przed nieumy$inym roztgczeniem ztgcza wtykowego.
1. Zatozy¢ obie potowki zatrzasku na ztgczu wtykowym.
2. Mocno $cisngc¢ rekg obie potéwki i zamkng¢ zatrzask.
3. Strzaltke, ktdra jest potaczona z obydwiema potéwkami zatrzasku, owingé wokét
kabla i przeciggna¢ przez oczko znajdujgce sie z drugiej strony. Wzdtuz kabla
powinien byé widoczny napis ,NIE ODLACZAC POD NAPIECIEM”.

potéwka zatrzasku strzatka i oczko

N

N

tabliczka ostrzegawcza

Zarﬁontowan y zatrzask
zabezpieczajgcy

Zatrzask zabezpieczajgcy

Zamocowanie nasadki ochronnej

Po roztaczeniu ztgcza wtykowego nalezy zamocowaé nasadke ochronng na wtyczce M12!

Zdemontowac zatrzask zabezpieczajgcy i zamocowac nasadke ochronng.

1. Odtaczyé¢ napiecie sieciowe.
2. Roztgczy¢ obie potéwki tulei, rozchylajgc je wkretakiem.
3. Natozy¢ na wtyczke M12 nasadke ochronnag.

Nasadki ochronne Zamontowana nasadka ochronna
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16.3 Zabezpieczenie przed ingerencja

Umieszczenie etykiety plombowej
Etykieta plombowa "SEALED" informuje o niedozwolonym otwarciu pokrywy
obudowy.

Po zamontowaniu pokrywy obudowy przez uzytkownika urzadzenia, z boku, nad
szczeling obudowy umieszcza sie etykiete plombowsa.

W przypadku proby manipulaciji etykieta plombowa zostaje zniszczona i manipulacja
staje sie widoczna dla uzytkownika urzgdzenia.

‘Etykieta plombowa‘

.
|
Hl-—

—

Umieszczenie etykiety plombowej

17 Instalacja i przekazanie do eksploataciji

Instalacje i przekazanie ukladu monitorowania do eksploatacji moze wykona¢ wylacznie
upowazniony i wykwalifikowany personel, znajacy przepisy bezpieczenstwa w zakresie obchodzenia
sie z elementami elektrycznymi! W przypadku instalacji i przekazania do eksploatacji ukladow
monitorowania z certyfikatem na zgodnos$¢ z ATEX w obszarach zagrozonych wybuchem
wykwalifikowany personel musi zna¢ réwniez odpowiednie przepisy bezpieczenstwa!

Podczas przekazania do eksploatacji pokrywa obudowy musi by¢ prawidtowo przykrecona
(moment dokrecania = 5 Nm)! W przeciwnym razie, w przypadku stosowania uktadow
monitorowania z certyfikatem na zgodno$¢ z ATEX w obszarach zagrozonych wybuchem,
wystepuje ryzyko wybuchu na skutek iskrzenia!l

Przed przekazaniem do eksploatacji nalezy zabezpieczy¢ napiecie zasilania
bezpiecznikiem czutym (Sredniozwiocznym, 160 mA, zdolno$¢ przerywania C)!

Chroni¢ przewdd przytgczeniowy i ewentualne przediuzacze przed zaktdceniami elektrycznymi i
uszkodzeniami mechanicznymi! Koniecznie przestrzega¢ lokalnych przepiséw | instrukcii!

Podczas uruchomienia nalezy sprawdzi¢ autotest

15



HAUBER-Elektronik GmbH

18

Konserwacja

i naprawa

Naprawe i czyszczenie uktadu monitorowania moze wykonaé¢ wytacznie upowazniony i
wykwalifikowany personel, znajgcy przepisy bezpieczenstwa w zakresie obchodzenia sie
z elementami elektrycznymi! W przypadku przekazania do eksploatacji uktadéw monitorowania

z certyfikatem na zgodnos$¢ z ATEX w obszarach zagrozonych wybuchem, wykwalifikowany personel

musi zna¢ réowniez odpowiednie przepisy bezpieczenstwal

skutek iskrzenia!

Przed rozpoczeciem naprawy i czyszczenia odigczy¢ uktad monitorowania od napiecia
zasilania! Roztgczone ztgcza wtykowe muszg by¢ zawsze odtgczone od napiecia!

W przeciwnym razie, w przypadku stosowania uktadéw monitorowania z certyfikatem na
zgodnos¢ z ATEX w obszarach zagrozonych wybuchem, wystepuje ryzyko wybuchu na

Uszkodzone przewody przytgczeniowe natychmiast wymieni¢! W przeciwnym razie,
w przypadku stosowania uktadoéw monitorowania z certyfikatem na zgodnos¢ z ATEX w
obszarach zagrozonych wybuchem, wystepuje ryzyko wybuchu na skutek iskrzenia!

Uszkodzony uktad monitorowania musi by¢ wymieniony w catosci!

Tabela usterek

Usterka

Przyczyna

Informacja: Uktady monitorowania typu 663 nie wymagajg konserwacji!

Co nalezy zrobic¢

Brak w artosci
pomiarow ej (4—20 mA)

Brak napigcia zasilania.

Spraw dzi¢ zrodto napigcia i/lub przew 6d
zasilajgcy.

Przerw anie w przew odzie przytgczeniow ym.

Wymieni¢ przew 6d przytgczeniow y.

Uszkodzony bezpiecznik.

Wymieni¢ bezpiecznik.

Zamienione bieguny przyfgcza.

Praw idtow o podigczy¢ bieguny.

Uszkodzony uktad monitorow ania.

Wymieni¢ uklad monitorow ania.

Przekaznik nie przetgcza

Ustaw iona niepraw idtow a w arto$¢ graniczna.

Ustaw i¢ praw idlow g w arto$¢ graniczna.

Brak napiecia zasilania.

Spraw dzi¢ zrédto napiecia i/lub przew 6d

Przerw anie w przew odzie przytgczeniow ym.

Wymieni¢ przew 6d przylgczeniow y.

Uszkodzony bezpiecznik.

Wymieni¢ bezpiecznik.

Zamienione bieguny przyigcza.

Praw idtow o podigczy¢ bieguny.

Uszkodzony uklad monitorow ania.

\Wymieni¢ uktad monitorow ania.

Niepraw idtow a
w arto$¢ pomiarow a.

Zamontow any ukfad monitorow ania nie jest
mocno doci$niety.

Zamontow a¢ uktad monitorow ania tak, aby byt
mocno doci$niety.

Problemy z
kompatybilno$cig

elektromagnetyczng

Uktad monitorow ania jest zamontow any w
niepraw idtow ym miejscu.

Zamontow a¢ uktad monitorow ania w
praw idtow ym miejscu.

Patrz rozdz. 19 Uklady uziemiajgce
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19 Uklady uziemiajgce zabezpieczajgce przed petlami uziemienia
lub masy

Petle uziemienia lub petle masy to jedne z najczestszych problemoéw wystepujgcych w uktadach
pomiarowych z wrazliwymi czujnikami. Powstajg one wskutek niepozgdanych réznic potencjatow
w obwodzie prgdowym miedzy czujnikiem a urzgdzeniem analizujgcym. Jako srodek zaradczy
zalecamy nasz standardowy uktad uziemiajgcy albo — w zaleznosci od zastosowania — uktad
alternatywny.

Standardowy uktad uziemiajacy

W standardowym uktadzie uziemiajgcym ekran przewodu czujnika nie jest potgczony z jego
obudowg (obszar oznaczony przerywang linig). Obudowa czujnika jest przytozona do tego
samego potencjatu co uziemienie maszyny.

przewdd czujnika

+24V [ 4...20mA

urzadzenie
analizujgce

urzadzenie analizujgce:
np. miernik, sterownik
PLC

3 uziemienie maszyny _?

Alternatywny uktad uziemiajacy

W alternatywnym uktadzie uziemiajgcym ekran przewodu czujnika jest potgczony z jego
obudowg (obszar oznaczony przerywana linig). Obudowa czujnika jest odseparowana od
uziemienia maszyny adapterem EMC (kolor czarny).

przewdd czujnika

+24V [ 4...20mA

urzadzenie
analizujgce

urzadzenie analizujgce:
np. miernik, sterownik
PLC

1

uziemienie maszyny —
-

W razie wyboru alternatywnego uktadu uziemiajgcego nalezy zaznaczy¢ to w zamoéwieniu.
W takim przypadku zaoferujemy odpowiedni przewdd czujnika i adapter EMC.
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Kod zamoéwienia

A = typ HAUBER

Allel coEe| | F

T A A A 4

663 = system monitorowania SIL2

4...20 mA~ mm/s rms + dowolne wartosci graniczne

B = zakres pomiaru

8 = 8mm/srms

16 = 16 mm/s rms

32 = 32mm/srms

64 = 64 mm/srms

128 = 128 mm/s rms
C =ATEX

0 = nie ATEX

1 = ATEX strefa 1/21
2 = ATEX strefa 2/22

D = zakres czestotliwosci

0=10...1000 Hz
1=1...1000 Hz

E = wtyk/kabel

0 = wtyk M12

1 = kabel zintegrowany 2,0 m
2 = kabel zintegrowany 5,0 m
3 = kabel zintegrowany 10,0 m

F = wykonanie specjalne

0 = wykonanie standardowe

Przyktad:
typ 663.16.000.0

uktad monitorowania drgan, typ 663
zakres pomiaru 16 mm/s rms
zakres czestotliwosci 10...1000 Hz
nie ATEX

ze ztgczem wtykowym M12

nie wykonanie specjalne = standard

Przykiad:
typ 663.64.113.0

uktad monitorowania drgan, typ 663
zakres pomiaru 64 mm/s rms
zakres czestotliwosci 1...1000 Hz
ATEX strefa 1/21

ze zintegrowanym kablem 10,0 m
nie wykonanie specjalne = standard
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